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Beispiele von Editionen

Das Beispiel der kritischen Edition eines mittelalterlichen Textes stammt aus den MGH
(Monumenta Germaniae Historica).

Aus den angefihrien Grinden konnte die neue Ausgabe Kritische Edition: Das Register Gregors
troiz des rakiers der vatikanischen Handschrift .
einer _Rilcksichinahme auf die abgeleitete Uberlieferung in VIIL Hg. von Erich Caspar. Bd. 1, Buch I-IV
der Handschrift von T'royes, von der eine vollsidndige Kolla- (=MGH Epp.sel. 2) Berlin 1920.

tion m;geferﬁgt wurde, nioht entraten. Sidmiliche jiingeren
Handschriften kommen fiir die Textherstellung der Tdition,
abgesehen von ganz wenigen Stellen, nicht ¢n Belrachi. Sie
gliedern sich in zwei Gfuﬂ;&, je nachdem sie auf die Original-
handschrift in urspriinglicher Qestalt [ R] oder in iiberarbeiteter
Gestalt [ R*] zuriickgehen. In chronologischer Reikenfolge Kollation:
ergibé sich folgende Liste der Gregorregisterhandschriften: ollation:
1. Rom, Arch. Vat. istra Vaticana 3. II, 11, Jahrh.; =~ > | Vergleich des Wortlauts aller bekannten Hand-
mﬁ;?m;‘;ﬂgsmgﬂfgzu%;ﬁfs" Originathanl- schriften eines Textes

- bcﬂlz) Uber Fuksimileproben s, die Angaben in der unten folgenden
i A B - -

2. Troyes, Bibl. de la ville, Cod. 952 (Clairvauz 60),
12. Jakrh. [T], vgl. N. 4. 38, 146f.

3. Mantua, Bibl. comunale D. IV, 12, 14. Jakrh., Papier-
hs. in Lederband. Am unferen Rand des ersien Blatts
die Notiz: ,Jste liber est monachorum congregationis
8. Iustinae de Padua ord. s. Benedicti de obs. De-
putatus fratribus nostris in monasterio eiusdem s. Be-
nedicti de Padolirone. Signatus n°. 2193.* [Mant. ]!

4. Rom, Bibl. Vallicelliana B. 26, 15, Jakrh. [Vali.], vgl.
Peitz 8. 109, N. A. 38, 172 A. 3.

5. Bibl, Vat. Ottobon. 317, 15. bis 16, Jakrh, [0],
vgl. Peitz 8. 110,

6. Venedig, Bibl. Marciana App. OL III, 19, 16. bis
16, Jahrh. [ M;’J, vgl, Peitz S. 109.

7. Arch. Vat. Registra Vaticana t. III, 16, bis
16. Jahrh. [ R*3], vl. Peitz 8. 106.

8. Rom, Bibl.Vat.lat. 4907, 16. Jakrh. [V ], vl. Peitz 8. 110.

9. Modena, Bibl. Esten. L. 321 (W 4. 20), 16. bis 17.

Jahrh. [B 178.
10. Eom, Bibo (1040) [C], vgl. N. A. 38,

Fiir diese 10 Handschaifien ergab sich folgende Filiation: Stemma:
= ‘@ fffffffffffffffffffffffffffffffff > | Rekonstruierter Stammbaum der iiberlieferten
x ¥ Handschriften eines Textes
yd v
7 \fw E \a
/N
My. 0.Vl
[t 1/ A -3 2
Z diesen vom Herausgeber selbst durchgesehenen. Hand-
schriften kommen ferner:
@) Cod. Vat. lat. 5955, 17. Jahrh., vgl. Bethmann, Archiv
12, 263; Kelr, Qott, Nachr, 1903 8. 14;
b) die Kopien von O in Rom, Arch. Vat. Borghese I 114
u'_mi in Privathesilz, vgl. Peitz 8. 111;
s
. . Jahrh. ommersfe - i ; ; _
2697 (133), 37 Jahch, vyl Peita . 107, @® Kiritische Editionen bilden oft die Grund
—— lage fiir spitere (zweisprachige) Studienaus-
auf-l) Dwu m’ﬁﬁ%ﬁgk’%{fﬂ 5?11;‘;0!3 m J ag‘?hmmfﬂ gabe. Die Freiherr-vom- Stein-Gedichtnisaus-
zhg”’z: ein Wakrssheinliohheds t:t A .4, 54,70 /e aﬁxm gabe z. B. enthilt den Quellentext der"MGH
wnd V mit Tehlern herstammen, (..) und eine darauf basierende deutsche Uberset-
zung,
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111, 10.

Gregor VII. macht Kénig Heinrioh IV. Vorwiirfe wegen seines
Ug it Gebannten, wegen seines Vorgehens in der .Mm-
linder Sache trotz uhnﬂlwhu und miindlicher Versich

10 umtwegenda'Emmmg von Bischofen in Fermo und
verweist auf die kanonischen und verbindlichen

schliisse der Fastensynode von 1075 wul seine vergebens erklirte
Bereitwilligheit, iiber eine mildere Praxis in Deutschland zu >
- verhandeln und beschwért den Konig nochmals, Got&zmddem
1% postelfiirsten gekarsmnen “““
i v “Bom, 1075 (Dezember 8)1.
3 pir: < liber 111>@<mo> fffffffffffffffffffffffffffffffffff > @
Romana (1691) 3, 688 n. 10. M (o] coll. 20, 195 - .. . .
mlh t%n’k, et ot 148,450 000 T J{f‘}’,”.‘amm;fsza w10, — ~"TTTTo > | Frithere Drucke und Editionen dieses Briefes |
itae gm nom.i m N 4 — Jalfs,

20 Watterich, Reg. 4972 (8731). —
Vyl. Meyer v. Knonau,
< Heinrloo regi>
* I GREGORIUS epmopua servus servorum Dei Henrico
salutem ob ap m benedicti si tamen apostolicg s

25 ut christianum decet regem, oboedierit,

Considerantes ac sollicite pensantes, quam districto judiei

de dispensatione crediti nobis per beatum Petrum apostoloru u
pnnmp‘em nnmnbem mtmnem reddituri sumus, com dubitationk®)------------ > @

tionem mandavimus, quoniam mdmo

# sedis a.postohcg ac synodali censura excommunicatis? commu-

1. 702, nioner tuam scienter exhibere dicexis. | Quod si verum est,

tu ipse voguoscis, quod nec diving nec apostolicg benedictionis

10. ®) Nachtrag von Hand des 14, Jh.  ©) Eorr. aus dubitationd R,

o erHlart sich am durch
ein delm in der Monatsangabe, woflr aﬂf die Briefe Uib. 11, 70, 71 mit
einem gleichen, nur bereils vom bemerklen udvubmnmv
40 sehen zu verweisen s , Peitz 8, 226, der ein solches Versehen fir ach
erkldrlich halé und die ngddwrauahni. 2) V. Uik, II n. uu.;.

gra.hamperm etepoms nisi his qui excommunicati sunt a te

separatis et compulsis ad p tenham de transgressione tua

condigna penitudine et satisfactione prius absolutionem con-

sequaris et indulgentiam. Unde excellentig tug consulimus,

ut, si in hao xe te culpabilem sentis, celeri confessione ad con- &

silium alicuius religiosi episcopi venias, qui cum nostra licentia

congruam tibi pro hac culpv. iniungens penitentiam te absolvat

et nobis tuo oonsemm me pembenhe tug per epistolam suam.

veraciter intimare audeaé? ”””””””””””””””””””””””” > H
De cgtero mirum nobis valde videtur, quod totiens nobis 10

tam devotas epistolas? et tantam humilitatem tug celsitudinis

per legaborum fuorum ve.rba transmittis, filinm te sancte mntns

ecclesig eb nostrum vocas in fide subiectum in dilectione wni- 5% 1 5%

cum in devotione precipuum, postremo cum omni affaté@dul-- " - >[d]

cedinis et reverentig te commendas, ye tamen et factis asper- 15

rimum. canonicis atque apostolicis decretis in his, qug eccle-

siastica religio maxime poscit, te contrarinm ostendis. Nam,

ut; de reliquis taceaxaus, quod de causa Medxolanm per matrem

tuam, per confratres nostros episcopos?, quos ad te misimus,

nobis promiseras, qualiter attenderis aut quo animo promiseris, 20

ipsa tes indicat. nuno quidem, ub nus vulneri infligeres, <f. 17,2, 7, 20.

contra statuta apostolice sedis tradidisti Firmanam® et Spole-

tanam# ecolesiam, si tamen ab homine [trad o lesia au -~ >

donari potest, qmbuudam personis nobis etiam ignotis, g uibus

non licet nisi mobatu et ante bene cognitis regulariter m.mum L0

imponere.
Decuerat regiam dignitatem tuam, cum te filium ecclesig #,J50% 1%

confiteris, honors 1hus magmtrum ecclesig, hoc est beatum Po-

trum apostolorum | principem, intueri. Cui, sif def dominicis /202"

ovibus es, dominica voce et potestate ad pascendum traditus so

o) Jaffé korr. studeat, doch vgl. far andere in der Bedeufung vom ~ = - > ’ Variantenapparat‘
studere II, 62: to nobis ropresontaro minime ausus fueris aut volueris, .
g";s dnbl:um“.ﬂ.? 18: nisi apostoliog i o

re l'. a) ﬁq renuntiare ausus .
Vot auch !:arr aus ffoctn und am Rand vom Reyi- 96 j Kritische Apparate

sl uma R; Z; sl 1, 00 (11, 631) mit der glechan ;
Verlesung. Loch im Pergament R; 1) Korr, aus fido R. o

1) Brlallen ioh nur der in n. 8 singerichle Drisf Heinricha. Y Die s > ’ Sachkommentar ‘

von Ostia und Hubald von Palestrina, die gemeinsam mit

icrIﬂMnAmidem 10t kenigliche Zuaicheru nach Rom ge- 40
bracht halten, wgl. lib. II a. 30. w! an Walla“rg':mu rWdImgI

)
der 1079 exkommuniziert wurde (vgl. ;ib VI n. 17a). Bine Vakanz beatand
in Fermo zm mn fwl m» II 1. 38), doch wird fur Juni 1076 mﬁ ein
Biachof Schwartz, Bistimer Reichsitaliens 8. 234.
Fuucicu Rudolf, dcr mo amiierle, vgl, Schwartz 1, ¢. 8. 240. 46
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Das Beispiel einer Aktenedition stammt aus den diplomatischen Dokumenten der Schweiz.

Bern, den 20. Januar 1970
Yo - 8. AR

AKTENNOTIZ

Besprechung mit Mr. Prakash und Mr. Saxena, Indische Botschaft,
vom 9. Januar 1970

1. Mr. Swaminathan wird im Februar offenbar Mr. Wanchoo im
Industrieministerium ersetzen. Dies kann fir die L¥sung des

Problems betreffend Unrenfabrikation in Indien von einem gewisse:

Vorteil sein.

2.
(Siehe beiliegendes Papier, das Mr. Prakash mir (bergab.) Ich
vertrete wie bisher den Standpunkt, dass beide Linder Mitglied
des GATT seien und daher ein Handelsabkommen nichts Neues brin-
gen wlirde. Jedenfalls kdnnten wir keine Abnahmeverpflichtungen
fir indische Waren eingehen. In eine allf#llige Diskussion iber
ein Handelsabkommen missten wir unseren Vorschlag fir den Ab-
schluss eines Investitionsschutzabkommens einbeziehen.

Mr. Saxena sieht dies durchaus ein. Die Botschaft wird in Delhi

einen Entwurf fir ein Handelsabkommen verlangen und mir vorlegen

Wir sind uns aber dariber einig, dass dies keinesfalls als

schweizerisches Eintreten auf den indischen Wunsch ausgelegt wer-

den darf.

} Die Zeitungsberichte lber Nlnonalisierunssabsicncen in In-
dien baginnen sich zu h#ufen. Dies schafft eine gewisse Beun-

ruhigung in der Schweiz. Mr. Saxena betont, dass Nationalisie-
rungen ausschliesslich den Zweck haben, die Exporte zu firdern
und zu erhShen. Der private Sektor werde aber aufrechterhalten.

Beilage

Nr.1e20.1.1970 3
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Notiz de\‘ Vi&edirektorw der Handelmbleilung

BESPRECHUNG MIT MR. PRAKASH UND MR. SAXENA,

Indien mdchte mit der Schweiz ein Handelsabkommen schliessen.

Aktendokument: Besprechung mit Mr.
Prakash und Mr. Saxena, Indische Botschaft,
vom 9.1.1970, online unter: dodis.ch/35285

Kritische Aktenedition: Nortiz des Vize-
dircktors der Handelsabteilung des Volks-
wirtschaftsdepartements, H. Bithler, in:
Diplomatische Dokumente der Schweiz, Bd.
25(1970-1972), Ziirich 2014, Nr. 1,
dodis.ch/35285.
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| Redakrioneller Titel

INDISCHE BOTSCHAFT, VOM 9. JANUAR 1970 = = = = = = = = = = = = ->’ Dokumententitel

Bern, 20. Januar 1970

1. Mr. Swaminathan wird im Februar offenbar Mr. Wanchoo im Indust-
rieministerium ersetzen. Dies kann fiir die Losung des Problems betreffend
Uhrenfabrikation in Indien® von einem gewissen Vorteil sein.

2.Indien méchte mit der Schweiz ein Handelsabkommen schliessen. (Siehe
beiliegendes Papier®, das Mr. Prakash mir iibergab.) Ich vertrete wie bisher
den Standpunkt, dass beide Linder Mitglied des GATT seien und daher ein
Handelsabkommen nichts Neues bringen wiirde. Jedenfalls konnten wir keine
Abnahmeverpflichtungen fiir indische Waren eingehen. In eine allfillige Dis-
kussion iiber ein Handelsabkommen miissten wir unseren Vorschlag fiir den
Abschluss eines Investitionsschutzabkommens® einbeziehen.

Mr. Saxena sieht dies durchaus ein. Die Botschaft wird in Delhi einen
Entwurf’ fiir ein Handelsabkommen verlangen und mir vorlegen. Wir sind uns
aber dariiber einig, dass dies keinesfalls als schweizerisches Eintreten auf den
indischen Wunsch ausgelegt werden darf.

3.Die Zeitungsberichte liber Nationalisierungsabsichten® in Indien begin-
nen sich zu hidufen. Dies schafft eine gewisse Beunruhigung in der Schweiz.
Mr. Saxena betont, dass Nationalisierungen ausschliesslich den Zweck haben,
die Exporte zu férdern und zu erhéhen. Der private Sektor werde aber auf-
rechterhalten.

1. Notiz: CH-BARHKET110#1981/41#2067* (821).

2.Vgl. dazu das Schreiben von F. Bohnert an P. R. Jolles vom 21. Januar 1970, dodis.ch/35408.
3. Notiz der indischen Botschaft in Bern vom 9. Januar 1970, dodis.ch/35380.

4. Vgl dazu das Schreiben von H. Biihler an E. Diez vom 20. November 1970, dodis.ch/35386.
5. Indo-Swiss cc cial develog programme, Entwurf der schweizerischen Botschaft
in New Delhi am 30. Mai 1970 iibergeben. Vgl Doss wie Anm. 1.

6. Zur Nationalisierung der Versicherer vgl. die Notiz von H. Miesch an P. Graber vom
20. Februar 1970, dodis.ch/35381 und rhe Notiz von P. A. Nussbawumer vom 11. Juni 1971,
dodis.ch/35385. Zu weiteren Nati J vgl. DDS, Bd. 23, Dok. 123, do-
dis.ch/30923: DDS, Bd. 24, Dok. 84, dodis.ch/35622 sowie das Schreiben von F. Bohnert an
P R Jolles vom 31. Januar 1970, dodis.ch/35384.
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